Porownanie ttumaczen Jozuego 9:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Tak przyszli do Jozuego do obozu w Gilgal i powiedzieli do
dostowny | dostowny niego oraz do przedstawicieli* Izraela: PrzyszliSmy
z dalekiego kraju, wiec teraz zawrzyjcie z nami
przymierze.**D2)
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Tak przybyli do Jozuego do obozu w Gilgal. Tam zwrocili
literacki literacki sie do niego oraz do przedstawicieli Izraela: Przybylismy
z dalekiego kraju. Zawrzyjcie dzi§ z nami przymierze.
UBG'18 | Przektad Uwspotezesniona | Wtedy przybyli do Jozuego, do obozu w Gilgal,
literacki Biblia Gdanska | i powiedzieli do niego i do mezczyzn Izraela: PrzyszliSmy
z dalekiego kraju. Zawrzyjcie wigc teraz przymierze
Z nami.
BG Przektad Biblia Gdanska | Tedy przyszli do Jozuego, do obozu w Galgal, i rzekli do
literacki niego, i do mezow Izraelskich: Z ziemismy dalekiej
przyszli; przetoz teraz uczyncie z nami przymierze.
BIW Przektad Biblia Jakuba I przyszli do Jozuego, ktory na ten czas mieszkat w obozie
literacki Wujka w Galgali, i rzekli mu i spolem wszytkiemu Izraelowi:
Z dalekiej ziemie przyszliSmy pokdj z wami uczynié
pragnac. I odpowiedzieli m¢zowie Izraelscy do nich,
i rzekli:
BT'99 Przektad Biblia W takim stanie przybyli do Jozuego 1 do obozu w Gilgal
literacki Tysigclecia i rzekli do niego i do mezdw izraelskich: Przybywamy
z dalekiego kraju; zawrzyjcie z nami przymierze.
BW Przektad Biblia I przyszli do Jozuego do obozu w Gilgal 1 rzekli do niego
literacki Warszawska i do mezow izraelskich: Przybyliémy z dalekiego kraju,
zawrzyjcie wiec z nami przymierze.
EKU'18 | Przektad Biblia Przyszli wigc do Jozuego, do obozu w Gilgal, i powiedzieli
literacki Ekumeniczna do niego i do Izraelitow: Przyszlismy z dalekiego kraju,
teraz zawrzyjcie z nami przymierze.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Przybyli do Jozuego, do obozu w Gilgal, i powiedzieli do
literacki niego i do Izraelitow: ,,Przybywamy z dalekiego kraju.
Zawrzyjcie teraz z nami przymierze”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Przybyli do Jozuego, do obozu w Gilgal, i zwrocili si¢ do
literacki niego i do mezow izraelskich tymi stowy: - Przychodzimy
z dalekiego kraju; zawrzyjcie z nami przymierze.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit I BBech [3pains 1 ixHi cTapmmay 1 cyi 1 IXHI ucapi
literacki nepeknan YBT | mepexomuy cromu i Tym nepe KABOTOM, i CBAILEHUKH i
Pagaina JIEBITH B3SJTM KUBOT TOCIIOTHBOTO 3aBITYy, 1 MPUXOIBKO 1
Typxonsxa TyOGineln, BoHu OyIId MOJ0BHHA 0J1KM3bKO ropu lapisiH, i
nosioBuHa 01M36K0 ropu [ eBai, Tak sk 3anoBiB Molicei
TOCIIOAHUH pa0, 100 0JIArOCIIOBUTH IEPIIIC HAPI/I.
NBG'I2 | Przektad Nowa Biblia 1 udali si¢ do Jezusa, syna Nuna, do obozu w Gilgal,

D przedstawicieli, @R (’isz), lub: mezczyzn, ludzi (w sensie kolektywnym; wyrazenie to pojawia si¢ w kont. wojskowym w
<x>70 7:23</x>;<x>70 9:55</x>;<x>70 20:11-48</x>; <x>90 13:6</x>;<x>90 14:22</x>;<x>90 17:2</x>, 19-25; <x>100
17:24</x>;<x>100 23:9</x>, ale tez cywilnym w <x>70 8:22</x>;<x>70 21:1</x>; <x>100 16:18</x>;<x>100
17:14</x>;<x>100 19:4244</x>, co moze wskazywac na kolektywnos$¢ w strukturze spotecznej Izraela). Wg G: do Jozuego i
do Izraela, Tpog Incodv kai IopanA.
2 <x>5020:10-18</x>




dynamiczny | Gdanska moéwige do niego oraz do israelskich mezow: Przybywamy
z dalekiej ziemi; zawrzyjcie z nami przymierze.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Potem udali si¢ do Jozuego do obozu w Gilgal i powiedzieli
dynamiczny | Swiata do niego oraz do mezow Izraela: “Przybylismy z dalekie;
ziemi. Zawrzyjcie wigc z nami przymierze”.
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